Texte en vigueur

Code de procédure pénale

Art. 61 — L'officier de police
judiciaire peut défendre a toute pé
sonne de s'éloigner du lieu de l'infra
tion jusqu'a la cléture de ses opératio

Il peut appeler et entendre toutes

les personnes susceptibles de fou
des renseignements sur les faits ou
les objets et documents saisis.

-05 -

TABLEAU COMPARATIF

Texte du projet de loi

Projet de loi portant transposition de
la directive 2012/13/UE du
Parlement européen et du Conseil dy
22 mai 2012 relative au droit a
I'information dans le cadre des
procédures pénales

CHAPITRE IR

DISPOSITIONS RELATIVES A [AUDITION
DES PERSONNES SUSPECTEES ET NE FA
SANT PAS LOBJET DUNE GARDE A VUE

Article 1°

nir
sur

Les personnes convoquées |
lui sont tenues de comparaitre. L'o
cier de police judiciaire peut co
traindre a comparaitre par la force
blique les personnes visées au pre
alinéa. Il peut également contraindr

convocation.

Il dresse un proces-verbal
leurs déclarations. Les personnes
tendues procedent elles-mémes a
lecture, peuvent y faire consigner lel
observations et y apposent leur sig
ture. Si elles déclarent ne savoir li
lecture leur en est faite par l'officier ¢

police judiciaire préalablement a la si

gnature. Au cas de refus de signer|

bar
i-

u_

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

Projet de loi portant transposition de
la directive 2012/13/UE du
Parlement européen et du Conseil du
22 mai 2012 relative au droit a
I'information dans le cadre des
procédures pénales

CHAPITRE IR

DISPOSITIONS RELATIVES A [AUDITION
I- DES PERSONNES SUSPECTEES ET NE FAI-
SANT PAS LOBJET DUNE GARDE A VUE

Article 1%
| (nouveau)— L’'article 61 du

code de procédure pénale est complété
par un alinéa ainsi rédigé:




Texte en vigueur

proces-verbal, mention en est faite
celui-ci.

Les agents de police judiciai

désignés a l'article 20 peuvent égdle-

ment entendre, sous le contréle d'un
ficier de police judiciaire, toutes pe

sonnes susceptibles de fournir des
renseignements sur les faits en cause.
lls dressent a cet effet, dans les formes

prescrites par le présent code, des
ces-verbaux qu'ils transmettent a I'o
cier de police judiciaire qu'ils seco
dent.
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Texte du projet de loi

sur

e

of-
"

ro-
fi-
h

procédure-pénale, il est inséré un arti

61-1 ainsi rédigé :

«Art. 61-1 — La personne
I'égard de laquelle il existe des raisd
plausibles de soupcgonner qu'elle
commis ou tenté de commettre une
fraction et qui n'est pas gardée a vue
peut étre entendue sur ces faits qu'aj
avoir été avisée :

« 1° De la qualification, de |
date et du lieu présumés de l'infracti
gu'elle est soupgonnée d'avoir comm|
ou tenté de commettre ;

« 2° Du droit de quitter a tou
moment les locaux ou elle est ente
due ;

«3°Le cas échéant, du drg
d'étre assistée par un interpréte ;

« 4° Du droit de faire des décl
rations, de répondre aux questions
lui sont posées ou de se taire ;

«5° Si linfraction —-mentionné
ad—1° est un crime ou un délit pu
d'une peine d'emprisonnement, du d

Aprés l'article 61 du code—d

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

« S'il _apparait, au cours de
I'audition d’'une personne qui n'est pas
gardée a vue, des raisons plausibles de
soupconner qu'elle a commis ou tenté
de commettre une infraction, les infor-
mations prévues aux 1° a 6° de l'article
61-1 lui sont communiquées sans dé-

lai. »

e Il. — Aprés larticle 61 du
cleéme code, il est inséré un article 61-1
ainsi rédigé :

A «Art. 61-1 — (Alinéa sans
nsiodification)

a
in-

ne
Drés
3] « 1°(Sans modification)
on
ise
t « 2°(Sans modification)
ln_
Dit « 3°(Sans modification)
a- « 4°(Sans modification)
qui

)

« 5° Si l'infraction_pour laquelle
nelle est entendue est un crime ou un dé-
dit puni d'une peine d'emprisonnement,

d'étre assistée au cours de son audi

tido droit d'étre assistée au cours de son



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

ou de sa confrontation, selon les mo

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

Haudition ou de sa confrontation, selon

lités prévues aux articles 63-4-3 et 63es modalités prévues aux articles

4-4, par un avocat choisi par elle ou
sa demande, désigné d'office par le

63-4-3 et 63-4-4, par un avocat choisi
baar elle ou, a sa demande, désigné d'of-

tonnier de l'ordre des avocats ; l'intéfice par le batonnier de l'ordre des avo-
ressé est informé que les frais serontcats ; l'intéressé est informé que les

sa charge sauf s'il remplit les con
tions d'acces a l'aide juridictionnelle ;

« 6° De la possibilité de bénéfi-

cier, le cas échéant gratuitement,

difrais seront a sa charge sauf s'il remplit
les conditions d'accés a l'aide juridic-
tionnelle ;

« 6°(Sans modification)
de

conseils juridiques dans une structiire

d'acceés au droit.

«S'i-apparait-au-cours-de-lau-

« Lorsque la personne a été
convoquée par I'officier de police judi-
ciaire, les informations prévues aux 2°
a 6° du présent article peuvent figurer
sur la convocation qui lui est adressée.

Alinéa supprimé

dition-d'une-personne-gui-n'est-pas-gar-

dée—a—vue,—des raisons—plausibles

de-commettre-une-infraction—les-infar-

de
nté

ent

article-lui-sont-communiquées-sans (16-

« Le présent article n'est pas
applicable si la personne a été conduite
par la force publique devant l'officier
de police judiciaire. »

Il (nouveau)— Le  premier
alinéa du Ill de l'article 63 du méme
code est complété par les mots: « ou, Si
elle a été entendue librement dans les
conditions prévues a l'article 61-1, a
I’heure a laquelle cette audition a débu-
té. »

Article 1% bis (nouveau)

Aprés larticle 61 du méme
code, il est inséré un article 61-2 ainsi

rédigé:

«Art. 61-2 — Si la victime est
confrontée avec une personne entendue
dans les conditions prévues a l'article
61-1 pour un crime ou un délit puni
d’'une peine d’emprisonnement, elle
peut demander a étre également assis-




Texte en vigueur

Art. 77. —Les dispositiong
desarticles 62-2 a 64-felatives a la
garde a vue sont applicables lors
l'enquéte préliminaire.

Art. 154 — Les  dispositions
desarticles 62-2 a 64-felatives a la
garde a vue sont applicables lors
'exécution des commissions rog
toires.

Les attributions conférées 4
procureur de la République par ces

ticles sont alors exercées par le jU

l'information prévue d#article 63-1 il

est précisé que la garde a vue intervi
dans le cadre d'une commission ro
toire.
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Texte du projet de loi

Article 2

d#ons », sont insérés les mots-«de-|

personne suspectée ainsi que celles

code est ainsi modifié :

mots : « Les dispositions », sont insé

aFaudition d'une personne
tée ainsi que celles » ;

w

sont insérés les mots : « l'audition ou
ent
ja-

A Tlarticle 77 du méme
code, aprés les mots: « Les dispd

ticle 61-1 relatives a l'audition d'ur

Il.— L'article 154 du mémé

1° Au premier alinéa, aprés l¢

des mots : «de-larticle 61-1 relatives
sSuspeé

2° Ad second alinéa;—les—mots
atca l'article 63-1 »—sentremplacés [
des -mets : « aux articles 61-1 et 63-]
d'instruction. Lors de la délivrance dest apres les mots :«-iest précisé qu

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

tée, selon les modalités prévues a
l'article 63-4-3, par _un_avocat choisi
par elle ou par son représentant légal si
elle est mineure, ou, a sa demande, dé-
signé par le batonnier.

« La victime est informée de ce
droit avant qu'il soit procédé a la con-
frontation.

« Les frais d'avocat sont a la
charge de la victime. »

Article 2

> I.— A larticle 77 du méme

stode, apreés les mots : « Les disposi-

ations », sont insérés les mots : « des ar-
dicles 61-1 et 61-2 relatives a l'audition
»d'une personne suspectée ainsi que
celles ».

D

Il.— (Alinéa sans modifica-
tion)

BS 1° Au premier alinéa, aprés les
rénots : « Les dispositions », sont insérés
&es mots : « des articles 61-1 et 61-2 re-
2datives a l'audition d'une personne sus-
pectée ainsi que celles » ;

5. 2° A la seconde phrase du se-
arond alinéa, la référence : « a l'article
| 83-1 » _est remplacée par les réfe-
erences : « aux articles 61-1 et 63-1 », et
»aprés les mots: « précisé que », sont

insérés les mots : « l'audition ou ».




Texte en vigueur

Art. 63-1 — La personne pla
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Texte du projet de loi

CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PER-
SONNES FAISANT LOBJET DUNE PRIVA-
TION DE LIBERTE

Section |

Article 3

|.— L'article 63-1 du mémg
code est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les motq :

Dispositions relatives a la garde a vue

+

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PER-
SONNES FAISANT LOBJET DUNE PRIVA-
TION DE LIBERTE

Section |

Dispasgtielatives a la garde a vue

Article 3

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

cée en garde a vue est immédiatenjent le cas échéant au moyen de formu-

informée par un officier de police jud
ciaire ou, sous le contrbéle de celui-
par un agent de police judiciaire, da
une langue qu'elle comprend, le ¢
échéant au moyen de formulair
écrits :

1° De son placement en gardé
vue ainsi que de la durée de la mes
et de la ou des prolongations ddg
celle-ci peut faire I'objet ;

2° De la nature et de la date p
sumée de l'infraction qu'elle est sol
connée d'avoir commise ou tenté
commettre ;

3° Du fait qu'elle bénéficie :

-du droit de faire prévenir u
proche et son employeur, conform
ment al'article 63-2 ;

-laires écrits » sont supprimeés ;
Ci,
ns
as
es

> a
ure
nt

é- 2° Au troisieme—alinéa, le
pmots : « de la nature et de la date g
dsumée » sont remplacés par les md
« de la qualification, de la date et
lieu présumés » et-talinéa-est-compl
par les mots :
justifiant son placement en garde a \
en application des 1° a 6° de l'artiq
62-2 » ;

n 3% Au ¢inguieme alinéa, apré
des mots . «—son employeur », sd
ajoutés les mots : « ainsi que, si elle
de nationalité étrangere, les autori
consulaires de I'Etat dont elle est la r
sortissante, » ;

5

¢S

nnot :
estots : « ainsi que, si elle est de natio-
ésalité étrangere, les autorités consu-
cdaires de I'Etat dont elle est la ressortis-
sante » ;

2° Au 2°, les mots : « De la na-

réire et de la date présumée » sont rem-
tplacés par les mots : « De la qualifica-
dtion, de la date et du lieu présumés » et
eont ajoutés les mots : « ainsi que des
«ainsi que des motifmotifs justifiant son placement en
ugarde a vue en application des 1° a 6°
lgle l'article 62-2 » ;

3° Le 3° est ainsi modifié :

a) Au deuxieme alinéa, apres le
« employeur », sont_insérés les



Texte en vigueur

-du droit d'étre examinée par Un

médecin, conformément

63-3;

l'article

-du droit d'étre assistée par
avocat, conformément awxticles
63-3-1 2 63-4-3 ;

-du droit, lors des auditions
aprés avoir décliné son identité,
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Texte du projet de loi

Un

4° Apres le -septieme aliné
sont insérés-les alinéas ainsi rédigés

« - s'il y a lieu, du droit d'étr
assistée par un interpreéte ;

a l'article 63-4-1 ;

« - de la possibilité,—si—elle—e
présentée au procureur de la Ré
blique ou, le cas échéant, au juge

vue, -de-demander—a—ce—magistrat

cette mesure ne soit pas prolongée ;

de

faire des déclarations, de répondre aux

guestions qui lui sont posées ou de
taire.

Si la personne est atteinte
surdité et qu'elle ne sait ni lire,
écrire, elle doit étre assistée par un
terpréete en langue des signes ou
toute personne qualifiée maitrisant
langage ou une méthode permettant
communiquer avec elle. Il peut égal
ment étre recouru a tout disposi

se

de
h
in-
par
un
de
e_
tif

technique permettant de communiquer

avec une personne atteinte de surditg.

Si la personne ne comprend p
le francais, ses droits doivent lui

D

as

éfre

notifiés par un interpréte, le cas échépnt

aprés qu'un formulaire lui a été re
pour son information immédiate.

Mention de linformation don
née en application du présent article
portée au procés-verbal de déroulem
de la garde a vue et émargée par la

:

S

est
ent
per-

sonne gardée a vue. En cas de re

pfus

«- du droit de consulter—e
temps-utile, les documents mentionn

libertés et de la détention,—en-vue-d'l
éventuelle prolongation de la garde

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

A, b) Aprés le _quatrieme alinéa,
: sont insérés trois alinéas ainsi rédigés :

(Alinéa sans modification)

n « - du droit de consulter, au plus
éard avant I'éventuelle prolongation de
la garde a vue, les documents mention-
nés a l'article 63-4-1 ;

St « - de la possibilité de demander
pau procureur de la République ou, le
lesis échéant, au juge des libertés et de la
rdetention,_lorsque ce magistrat se pro-
aonce sur I'éventuelle prolongation de
u@ garde a vue, que cette mesure ne soit
»pas prolongée ; »




Texte en vigueur

d'émargement, il en est fait mention.

Art. 63-4-1 — A sa demande

l'avocat peut consulter le proces-ver
établi en application du dernier alin

del'article 63-lconstatant la notificar

tion du placement en garde a vue et

droits y étant attachés, le certificat me-

dical établi en application de l'artic

63-3, ainsi que les proces-verbaux
d'audition de la personne qu'il assiste.

Il ne peut en demander ou en réali

une copie. Il peut toutefois prendre des

notes.
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Texte du projet de loi

52 |l est ajouté un alinéa ain
rédigé :

sonne. »

caedige :
des

e

ser

« La personne gardée a vue p
également consulter les docume

de ceux-ci. »

Section 2

Dispositions relatives a la déclaratio

sonnes privées de liberté

suspectée ou poursuivie soumise a
mesure privative de liberté en applig
tion d'une disposition du présent co
se voit remettre, aprés la notification
cette mesure, un document énoncg

dans-un-langage-simple -et-acecessibl

dans une langue qu'elle comprend,

droits suivants tels qu'ils s'applique

« Conformément aux dispos
tions de l'article 803-6, un document
énongant ces droits est remis a la per-

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

D

4° (Sans modification)

Il. — L'article 63-4-1 du méme Il. — L'article 63-4-1 du méme

balode est-complétépar-un—alinéa ainsbde est ainsi modifié :

1° (nouveau)d la premiére
phrase, les mots : « du dernier » sont
remplacés par les mots : « de l'avant-
dernier » ;

2° 1l est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

eut (Alinéa sans modification)
nts

prévus au présent article ou une copie

Section 2

n Dispositions relatives a la déclaration

des droits devant étre remise aux per- des droits devant étre remise aux per-

sonnes privées de liberté

Article 4 Article 4
I.— Aprés l'article 803-5 du I. — (Alinéa sans modification)
méme code, il est inséré un artigle
803-6 ainsi rédigé :
«Art. 803-6 — Toute personng «Art. 803-6 — Toute personne

usespectée ou poursuivie soumise a une
amesure privative de liberté en applica-
dgon d'une disposition du présent code
dee voit remettre, apres la notification de
argette mesure, un document énoncant,
e @dins_des termes simples_et accessibles
let dans une langue qu'elle comprend,
nes droits suivants tels qu'ils s'appli-




Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

au cours de la procédure en vertu
dispositions du présent code :

| T . "
avocat;

« - s'il y a lieu, le droit d'acce
aux pieces du dossier ;

« - le droit-gue-les-autorités-€o
sulaires-du-pays-dont-elle-est-la-ress
tissante—ainsi qu'un tiers soient infg
més de la mesure privative de libe
dont elle fait I'objet ;

« - le droit-d‘acces—a—une-ass|

tance-medicale-d'urgence ;

« - le nombre maximal d'heur¢
ou de jours pendant lesquels—ta—p
sonne peut étre privée de liberté av
de comparaitre devant une autorité
diciaire ;

«-les conditions dans le
quelles elle a la possibilité de contes
la légalité de l'arrestation, d'obtenir
réexamen de sa privation de liberté
de demander sa mise en liberté.

« La personne est autorisée
conserver ce document pendant tout
durée de sa privation de liberté.

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

degient au cours de la procédure en vertu
des dispositions du présent code :

n « -le _droit d'étre informée de
l'infraction qui lui est reprochée ;

e « - |le droit, lors des auditions ou
interrogatoires, de faire des déclara-
tions, de répondre aux questions qui lui
sont posées ou de se taire ;

L « - |le droit a l'assistance d'un
avocat ;

: « - s'il y a lieu, le droit a l'inter-
prétation et a la traduction ;

S (Alinéa sans modification)

n- « - le droit qu'au moins un tiers
aminsi_que, le cas échéant, les autorités
reonsulaires du pays dont elle est la res-
rtéortissante soient informés de la me-
sure privative de liberté dont elle fait
I'objet ;

is- « - le droit d’étre examinée par
un médecin ;

2S « - le nombre maximal d'heures

epou de jours pendant lesquels elle peut
adtre privée de liberté avant de compa-
juaitre devant une autorité judiciaire ;

5- (Alinéa sans modification)
ter
n
ou

a (Alinéa sans modification)
2 la
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Texte en vigueur Texte du projet de loi

« Si le document n'est pas d
ponible dans une langue comprise
la personne, celle-ci est informée o
lement des droits prévus au présent
ticle dans une langue qu'elle compre
L'information donnée est mentionn
sur un proces-verbal. Une version
document dans une langue qu's
comprend est ensuite remise a la p
sonne sans retare-ndu. »

Ordonnance n° 45-174 du 2 février
1945 relative a lI'enfance délinquante

Art. 4. — |-Le mineur de treize
ans ne peut étre placé en garde a yue.
Toutefois, a titre exceptionnel, le mi-
neur de dix a treize ans contre lequel il
existe des indices graves ou concor-
dants laissant présumer qu'il a com
ou tenté de commettre un crime ou
délit puni d'au moins cing ans d'empyi
sonnement peut, pour l'un des mo
prévus pafarticle 62-2du code d
procédure pénale, étre retenu a la
position d'un officier de police judi
ciaire avec l'accord préalable et sou

saurait non plus excéder douze heures,
aprés présentation devant lui du mi
neur, sauf si les circonstances rendent
cette présentation impossible. Elle dpit
étre strictement limitée au temps nécgs-
saire a la déposition du mineur et a|sa
présentation devant le magistrat co
pétent ou a sa remise a l'une des per-
sonnes visées au Il du présent article|.

Il. — Au deuxiéme alinéa du
de l'article 4 de l'ordonnance n°® 45-1

Les dispositions des II, lll et IV du 2 février 1945 relative & l'enfan
du présent article sont applicablesiélinquante, aprés les mots : «du p
Lorsque le mineur ou ses représentgment article », sont insérés les mo
légaux n'ont pas désigné d'avocat,| ket de l'article 803-6 du code de p
procureur de la République, le jugeédure pénale ».
chargé de linstruction ou l'officier
police judiciaire doit, des le début de|la
retenue, informer par tout moyen et
sans délai le batonnier afin qu'il co
mette un avocat d'office.

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

S- « Si le document n'est pas dis-
pgonible dans une langue comprise par
rda personne, celle-ci est informée ora-
dement des droits prévus au présent ar-
ndicle dans une langue qu'elle comprend.
ed 'information donnée est mentionnée
deur un procés-verbal. Une version du
lldocument dans une langue qu'elle
ecomprend est ensuite remise a la per-
sonne sans retard. »

|
74
ce
ré-
IS
O-

Il. — (Sans modification)




Texte en vigueur

Code de procédure pénale

Art. 113-3 — Le témoin assist
bénéficie du droit d'étre assisté par
avocat qui est avisé préalablement
auditions et a accés au dossier dg
procédure, conformément aux dispo
tions desrticles 114 et 114-1Cet
avocat est choisi par le témoin assi
ou désigné d'office par le batonnier
l'intéressé en fait la demande.

Le témoin assisté peut deman-

der au juge d'instruction, selon les m
dalités prévues pdarticle 82-1 a étre
confronté avec la ou les personnes
le mettent en cause ou formuler des
guétes en annulation sur le fondem
del'article 173

Lors de sa premiére auditid
comme témoin assisté, la personne
informée de ses droits par le juge d'i
truction.

Art. 113-4 — Lors de la pre
miére audition du témoin assisté,
juge d'instruction constate son identi
lui donne connaissance du réquisito
introductif, de la plainte ou de la d
nonciation, linforme de ses droits
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Texte du projet de loi

CHAPITREIII

DISPOSITIONS RELATIVES AUX
PERSONNES POURSUIVIES DEVANT LES
JURIDICTIONS DINSTRUCTION
OU DE JUGEMENT

Section 1

Dispositions relatives a l'information|
du droit & l'interprétation et a la tradu
tion et du droit au silence et a l'accés

dossier au cours de l'instruction

Article 5

|. — L'article 113-3 du code d
procédure pénale est ainsi modifié :
2] 1° Apres le premier alinéa, il e
uinséré un alinéa ainsi rédigé :
les
la

S

sté
Si

« Le témoin assisté bénéfic
cgalement, s'il y a lieu, du droit
l'interprétation et a la traduction d
gpieces essentielles-delaprocédure.
re-
ent

n 2° Le dernier alinéa est supp
asie.
ns-

1é&¢ I'informe de ses droits » sont remp
ireés par les mots: «linforme de s
pdroit de faire des déclarations, de

Il. — Au premier alinéa de I'an
léicle 113-4 du méme code, les motspremier alinéa de l'article 113-4 du

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

CHAPITREI

DISPOSITIONS RELATIVES AUX
PERSONNES POURSUIVIES DEVANT LES
JURIDICTIONS DINSTRUCTION
OU DE JUGEMENT

Section 1

Dispositions relatives a l'information

c-du droit a I'interprétation et a la traduc-

aion et du droit au silence et a l'accés au
dossier au cours de l'instruction

Article 5

I. — (Alinéa sans modification)

D

1° (Alinéa sans modification)

e « Le témoin assisté bénéficie
2galement, s'il y a lieu, du droit a
pdinterprétation et a la traduction des
pieces essentielles du dossier. » ;

2° (Sans madification)

Il.— A la premiére phrase du

anéme code, les mots : « l'informe de
oses droits » sont remplacés par les
rénots : « l'informe de son droit de faire

epondre aux questions qui lui sont podes déclarations, de répondre aux ques-

procéde aux formalités prévues augées ou de se taire ainsi que des dioitsns qui lui sont posées ou de se taire

deux derniers alinéas darticle 116

ainsi que des droits mentionnés a l'ar-



Texte en vigueur
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Mention de cette information est faifamentionnés a l'article-précédent ».

au proces-verbal.

Le juge d'instruction peut, par
l'envoi d'une lettre recommandée, faire
connaitre a une personne qu'elle sera
entendue en qualité de témoin assisté.
Cette lettre comporte les informations
prévues a l'alinéa précédent. Elle pré-
cise que le nom de I'avocat choisi oy la
demande de désignation d'un avocat
commis d'office doit étre communiqué
au greffier du juge d'instruction.

Art. 114 — Les parties ne pel
vent étre entendues, interrogées
confrontées, a moins qu'elles n'y re-
noncent expressément, qu'en présgnce
de leurs avocats ou ces derniers dament
appelés.

Les avocats sont convoqués fau
plus tard cing jours ouvrables avant
l'interrogatoire ou l'audition de la partie
gu'ils assistent par lettre recommandée
avec demande d'avis de réception, télé-
copie avec réceépissé ou verbalement
avec émargement au dossier de la pro-
cédure.

La procédure est mise a leur
disposition quatre jours ouvrables au
plus tard avant chaque interrogatoire|de
la personne mise en examen ou chague
audition de la partie civile. Apres la
premiere comparution de la persornne
mise en examen ou la premiére audi-
tion de la partie civile, la procédure est
également mise a tout moment a la dis-
position des avocats durant les jours
ouvrables, sous réserve des exigerces
du bon fonctionnement du cabinet
d'instruction.

Aprés la premiére comparutign

Ill. — L'article 114 du méme
arode est ainsi modifié :

1° Le quatrieme alinéa estrem-

place parles-dispositions-suivantes :

« Aprés leur premiére compar

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

ticle 113-3 ».

lll. — (Alinéa sans modifica-
tion)

1°A (nouveau)Le troisieme ali-
néa est ainsi modifié :

a) Les mots : « La procédure est
mise » sont remplacés par les mots :
« Le dossier de la procédure est mis » ;

b) Les mots : « la procédure est
également mise » sont remplacés par
les mots: «le dossier est également
mis » ;

1° Le quatrieme alinéa est ainsi
rédigé :

- « Aprés leur premiére comparu-

ou la premiere audition, les avocats dd®n ou leur premiére audition, les-aviotion ou leur premiére audition, les par-

parties peuvent se faire délivrer, a leursats—des parties—ou—les—parties—ell
asémes peuvent se faire délivrer co

frais, copie de tout ou partie des pié

efies ou leurs avocats peuvent se faire
pidélivrer copie de tout ou partie des

et actes du dossier. Cette copie pede tout ou partie des piéces et acteg gieces et actes du dossier. La déli-

étre adressée a l'avocat sous forme

ndessier. La délivrance de cette co

mérisée, le cas échéant par un moye@oit intervenir dans le mois qui suit
de télécommunication selon les modademande. Si le dossier a fait I'ob

lités prévues #Harticle 803-1 La déli-

d'une numérisation, cette copie est

bigrance de cette copie doit intervenir
adans le mois qui suit la demande. Si le
etlossier a fait I'objet d'une numérisation,
reette copie est remise sous forme nu-




Texte en vigueur

vrance de cette copie doit interve
dans le mois qui suit la demande.

Les avocats peuvent transmet
une reproduction des copies ainsi ob
nues a leur client. Celui-ci atteste
préalable, par écrit, avoir pris conna
sance des dispositions de l'alinéa
vant et dd'article 114-1.

q

Seules les copies des rappg
d'expertise peuvent étre communiqué
par les parties ou leurs avocats a
tiers pour les besoins de la défense.

L'avocat doit donner connais

sance au juge d'instruction, par déclg
tion a son greffier ou par lettre ayant
seul objet et adressée en recommal
avec accusé de réception, de la liste
pieces ou actes dont il souhaite

mettre une reproduction a son client.

Le juge d'instruction dispos|
d'un délai de cing jours ouvrables
compter de la réception de la demar
pour s'opposer a la remise de tout
partie de ces reproductions par une
donnance spécialement motivée au
gard des risques de pression sur les

times, les personnes mises en exanen,

leurs avocats, les témoins, les enq
teurs, les experts ou toute autre p
sonne concourant a la procédure.

Cette décision est notifiée p
tout moyen et sans délai a l'avoca
défaut de réponse du juge d'instruct
notifiée dans le délai imparti, l'avoc
peut communiquer a son client la 1

nimise sous forme numérisée,
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Texte du projet de loi

le ¢
échéant par un moyen de télécommy
cation selon les modalités prévueg
l'article 803-1.La délivrance de
premiére copie de chaque piéce ou g
de la procédure est gratuite. » ;

2° Le cinquiéme alinéa estren

place parles-dispositions-suivantes :

tre « Lorsque la copie a été dire
téement demandée par la partie, cell
adoit attester par écrit avoir pris co
snaissance des dispositions de I'alin
wuivant et de l'article 114-1. Lorsque
copie a été demandée par les avod
ceux-Ci peuvent en transmettre une

N

production a leur client, a conditig
cette attestation. » ;

rts
ses
des

5 3°Au septieme alinéa, Ie
raaots : « L'avocat doit » sont remplag
cpar les mots : « Lorsque la demande
ndépie émane de l'avocat, celui-ci doit

deas échéant » ;

auots : « aux parties de tout ou parf
odes copies demandées ou de leurs
reroductions » ;
vic-

Lé-
er-

modifié :

ar a) Les deux premiéres phras
.Aont supprimées ;

on

at b) Bans la troisieme phrase, |
emots : « Il peut » sont remplacés par

5° Le neuvieme alinéa est air|si

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

avérisée, le cas échéant par un moyen
nile télécommunication selon les moda-
lités prévues a l'article 803-1. La déli-
avrance de la premiére copie de chaque
\gpeece ou acte de la procédure est gra-
tuite. » ;

n- 2° Le cinquiéme alinéa est ainsi
rédigé :

C_

Ci
n_
éa
la
ats,
re-
n

(Alinéa sans modification)

que celui-ci leur fournisse au préalable

3° (Sans modification)
es
de
le

re-
e 4° Au huitiéme alinéa, les motsg : 4° (Sans modification)
& de tout ou partie de ces reproduc-
dimns » sont remplacés par les

tie

5° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

PS b)A la troisiéme phrase, les
lewots : « Il peut » sont remplacés par les

production des piéces ou actes dont nhots : « Cette décision est notifiée panots : « Cette décision est notifiée par

avait fourni la liste. Il peut, dans lg

gout moyen et sans délai aux parties

dout moyen et sans délai aux parties ou
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deux jours de sa notification, déférer
décision du juge d'instruction au pré
dent de la chambre de l'instruction, ¢
statue dans un délai de cing jours
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la leurs avocats qui peuvent » ;
i

ui c) La derniére phrase est ain
puiedigée : « Lorsque la demande ém

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

a leurs avocats qui peuvent » ;

Si c) La derniére phrase est ainsi
amédigée :

vrables par une décision écrite et motde l'avocat, a défaut de réponse notifiée

vée, non susceptible de recours.A

délans le délai imparti, l'avocat pe

ut « Lorsque la demande émane de

faut de réponse notifiée dans le dél@iommuniquer a son client la reprodudravocat, a défaut de réponse notifiée

imparti, l'avocat peut communiquer
son client la reproduction des pieces
actes mentionnés sur la liste.

Les modalités selon lesquell
ces documents peuvent étre remis
son avocat a une personne détenu
les conditions dans lesquelles cette g
sonne peut détenir ces documents s
déterminées par décret en Cong
d'Etat.

Par dérogation aux dispositior

des huitiéme et neuvieme alinéas,

l'avocat d'une partie civile dont la rec
vabilité fait l'objet d'une contestatig
ne peut transmettre a son client une
production des piéces ou actes de
procédure sans l'autorisation préala
du juge d'instruction, qui peut lui ét
notifiée par tout moyen. En cas de

fus du juge d'instruction ou a défaut
réponse de ce dernier dans les ¢
jours ouvrables, l'avocat peut saisir
président de la chambre de linstry
tion, qui statue dans un délai de ci
jours ouvrables, par une décision éc
et motivée non susceptible de recot
En I'absence d'autorisation préalable
président de la chambre de linstry
tion, l'avocat ne peut transmettre la
production de piéces ou actes de
procédure a son client.

Art. 116 — Lorsqu'il envisage
de mettre en examen une personne
n'a pas déja été entendue comme
moin assisté, le juge d'instruction pr
cede a sa premiére comparution se
les modalités prévues par le présent
ticle.

dion des pieces ou actes mentionnés
da liste. » ;

BS 6° Au dixieme alinéa, le
parots : « ces documents peuvent &
e retmis par son avocat » sont rempla
grar les mots: «les copies sont
amises ».

eil

NS

e_
n
re-
la
ble
e
e-
de
ing
le
C_
ng
ite
rs.
du
C-
re-
la

IV. — L'article 116 du mémé
qeode est ainsi modifié :
té-

(o]
lon
ar-

Le juge d'instruction consta

l'identité de la personne et lui fait copest inséré un alinéa ainsi rédigé :
naitre expressément, en précisant leur

qualification juridique, chacun des faits

dont il est saisi et pour lesquels la m|se

en examen est envisagée. Mention|de

e 1° Apres le deuxieme alinéa,

sdans le délai imparti, l'avocat peut
communiquer a son client la reproduc-
tion des piéces ou actes mentionnés sur
la liste. » ;

D
tre

Cés

re-

6° (Sans modification)

7° (nouveau)A la premiére et &
la_derniére phrase du onziéme alinéa,
les mots: «de la procédure » sont
remplacés par les mots : « du dossier ».

D

IV.— (Alinéa sans modifica-
tion)

1° Au deuxieme alinéa, les
mots : « Aprés l'avoir informé, s'il y a
lieu, de son droit d’'étre assisté par un
interpréte » sont insérés avant les

mots : « Le juge d’instruction » ;




Texte en vigueur

ces faits et de leur qualification jur
digue est portée au procées-verbal.

Lorsqu'il a été fait applicatio
des dispositions d&rticle 80-2et que
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L i
lt'_en "'Ig,'“ € a persenne del Son d gl
pieces-essentielles-de-la-procédure.

h

la personne est assistée d'un avocal

N

Jitesérés les mots : «, aprés l'avoir

« S'il y a lieu,lejuge-d'instruc-

2° Au guatrieme alinéa, aprés
les mots : « le juge d'instruction », sarnots : « le juge d'instruction », sont in-

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

1° bis (nouveau)Aprés le deu-
xiéme alinéa, il est inséré un alinéa ain-
si rédigé :

« La personne est également in-
formée, s'il y a lieu, de son droit a la
p¢raduction des pieces essentielles du

dossier. » ;

2° Au troisiéme alinéa, apres les

rsérés les mots : «, apres l'avoir infor-

juge d'instruction procede a son interformée de son droit de faire des déglanée de son droit de faire des déclara-
rogatoire ; l'avocat de la personne peuations, de répondre aux questions

présenter ses observations au j
d'instruction.

Dans les autres cas, le ju
d'instruction avise la personne de s
droit de choisir un avocat ou de d
mander qu'il lui en soit désigné un d'¢
fice. L'avocat choisi ou, dans le c
d'une demande de commission d'offi
le batonnier de l'ordre des avocats
est informé par tout moyen et sans
lai. Si l'avocat choisi ne peut étre cg
tacté ou ne peut se déplacer, la g
sonne est avisée de son droit
demander qu'il lui en soit désigné
d'office pour l'assister au cours de
premiére comparution. L'avocat pe
consulter sur-le-champ le dossier
communiquer librement avec la pe
sonne. Le juge d'instruction avertit e

suite la personne qu'elle a le choix Soi

de se taire, soit de faire des déclg
tions, soit d'étre interrogée. Mention
cet avertissement est faite au proc
verbal. L'accord pour étre interrogé
peut étre donné qu'en présence ¢
avocat. L'avocat de la personne p
également présenter ses observati
au juge d'instruction.

Aprés avoir, le cas échéant, re-

cueilli les déclarations de la person
ou procédé a son interrogatoire et
tendu les observations de son avoca
juge d'instruction lui notifie :

-soit qu'elle n'est pas mise ¢
examen ; le juge d'instruction inforn

dei sont posées ou de se taire, ».

e
on
e_

f-

aS

ce,
en
é-
n
er-
de

la

ra-
de
es-
ne
'un
eut
ons

ne
2N-
, le

e
es

alors la personne qu'elle bénéficie ¢

gtibns, de répondre aux questions qui lui
sont posées ou de se taire, ».
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droits du témoin assisté ;

-soit qu'elle est mise en exam
; le juge d'instruction porte alors a
connaissance de la personne les faits

en
la
ou

lui sont reprochés, si ces faits ou

qualifications difféerent de ceux qui |
ont déja été natifiés ; il I'informe de s
droits de formuler des demand
d'actes ou des requétes en annula
sur le fondement desticles 8182-
1,82-2156et173durant le déroule
ment de l'information et avant I'expir
tion du délai d'un mois ou de trois mq
prévu par le troisieme alinéa barticle
175 sous réserve des dispositig
del'article 173-1.

la qualification juridique des faits q{

S'il estime que le délai prév
sible d'achévement de l'information ¢
inférieur a un an en matiere correctig
nelle ou a dix-huit mois en matie
criminelle, le juge d'instruction donn

es
i
pS
es
tion

i-
is

ns

pSt
n_
e
e

connaissance de ce délai prévisible a la

personne et l'avise qu'a l'expiration ¢
dit délai, elle pourra demander la cl
ture de la procédure en application ¢
dispositions de l'article 175-1. Dans
cas contraire, il indique a la person
gu'elle pourra demander, en applicat
de ce méme article, la clbture de
procédure a l'expiration d'un délai d'
an en matiére correctionnelle ou

dix-huit mois en matiere criminelle.

A lissue de la premiére comp
rution, la personne doit déclarer au ju
d'instruction son adresse personne
Elle peut toutefois Ilui substitue
'adresse d'un tiers chargé de rece
les actes qui lui sont destinés si €
produit I'accord de ce dernier. L'adres
déclarée doit étre située, si l'inform
tion se déroule en métropole, dans
département métropolitain  ou,
l'information se déroule dans un dép
tement d'outre-mer, dans ce dépa
ment. Cette déclaration est faite dev
le juge des libertés et de la détent
lorsque ce magistrat, saisi par le ju
d'instruction, décide de ne pas place
personne en détention.

La personne est avisée qu'e

u-
5-
es
le
ne
on
la
N
de

a-
ge
lle.
r
oir
lle
se
a_

ge
dE!

lle
S_

doit signaler au juge d'instruction ju
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Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique
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gu'au reglement de linformation, pgar
nouvelle déclaration ou par lettre re-
commandée avec demande d'avis|de
réception, tout changement de l'adresse
déclarée. Elle est également avisée flue
toute notification ou signification faite
a la derniere adresse déclarée serg ré-
putée faite a sa personne. Mention|de

cet avis, ainsi que de la déclaratipn

d'adresse, est portée au procés-verbal.
Ces avis sont donnés par le juge des li-
bertés et de la détention lorsque celui-

ci décide de ne pas placer la personne
en détention.
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V_(nouveau)— A la premiére
phrase de l'article 120-1 du méme
code, le mot : « deuxiéme » est rempla-
cé par le mot : « troisieme ».

VI (nouveau)— 1. Aux pre-
mier et deuxieme alinéas de [article
113-8 du méme code, les mots : « sep-
tieme et huitieme » sont remplacés par
les mots : « huitiéme et neuviéme ».

2. Au dernier alinéa de l'article
118 et a la premiére phrase du premier
alinéa de l'article 175-1 du méme code,
le mot : « huitieme » est remplacé par
le mot : « neuviéme ».

3. Au premier alinéa de 'article
148-3 du méme code, le mot : « troi-
siéme » est remplacé par le mot

« quatriéme ».

4. Aux articles 818 et 882 du
méme code, le mot : « cinguieme » est
remplacé par le mot : « sixieme ».




Texte en vigueur

Art. 273 — Le président intert

roge l'accusé sur son identité et s'ass
gue celui-ci a recu notification de
décision de mise en accusation ou,
cas d'appel, de l'arrét de désignation
la cour d'assises d'appel.

Art. 328 — Le président intert

roge l'accusé et recoit ses déclaratior

Il a le devoir de ne pas manife
ter son opinion sur la culpabilité.
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Section 2

dossier et a I'exercice des droits de
défense des personnes poursuivies
vant les juridictions de jugement

Article 6

aoge l'accusé » sont remplacés par
dermé I'accusé de son droit d'étre as
roge ».

Il.— Au début de l'article 32

cours des débats, de faire des décl
tions, de répondre aux questions qui
sont posées ou de se taire, ».

S_

méme-code—il-est-insérédeux artic
ainsi rédigés :

ties peuvent consulter le dossier
greffe du tribunal de grande instan
dés la délivrance de la citation ou
plus tard deux mois aprés la notific
tion de la convocation.

« A leur demande, les—avoes

des parties—ou-les—parties—elles-mén

peuvent se faire délivrer copie d

pieces-de-laprocédure. Cette copie p

étre remise sous forme numeérisée,

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

Section 2

Dispositions relatives a l'information Dispositions relatives a l'information
du droit & l'interprétation et a la tradug-du droit a l'interprétation et a la traduc-
tion et du droit au silence, a l'accés aution et du droit au silence, a l'acces au

a dossier et a l'exercice des droits de la
decdéfense des personnes poursuivies de-
vant les juridictions de jugement

Article 6

I.— A larticle 273 du méme I.— Au début de l'article 273
wede, les mots: «Le président interdu méme code, les mots : « Le prési-

lelent interroge l'accusé » sont remplacés

anots : « Apres avoir, s'il y a lieu, in-par les mots: « Aprés avoir, s'il y a

siBeu, informé l'accusé de son droit

té par un interprete, le président l'interd'étre assisté par un interpréte, le prési-

dent l'interroge ».

3 Il.— Au début de l'article 328

sdu méme code, sontinsérés les mdtslu méme code, sont ajoutés les mots :
« Aprés l'avoir informé de son droit, au Apres l'avoir informé de son droit, au

aeours des débats, de faire des déclara-
ldions, de répondre aux questions qui lui
sont posées ou de se taire, ».

Ill. — Aprés—tarticle—388-3-dy Ill. — Le paragraphe ® de la

esection 1 du chapitre™ldu titre Il du
livre Il du méme code est complété par
des articles 388-4 et 388-5 ainsi rédi-
gés:

«Art. 388-4— En cas de «Art. 388-4— En cas de
poursuites par citation-directe—ou—€qgnpoursuites par citation __prévue a
vocation-enjustice, les avocats des pdrarticle 390 ou convocation prévue a

alarticle 390-1, les avocats des parties
cpeuvent consulter le dossier de la pro-
aaédure au greffe du tribunal de grande
ainstance des la délivrance de la citation
ou au plus tard deux mois aprés la noti-
fication de la convocation.

ts « A leur demande, les parties ou

nésurs avocats peuvent se faire délivrer
esopie des piéces du dossier. Cette copie
epeut étre remise sous forme numérisée,
le cas échéant par un moyen de télé-

cas échéant par un moyen de téléc

proemmunication selon les modalités
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munication selon les modalités prévyegrévues a l'article 803-1. La délivrance
a l'article 803-1. La délivrance de cettele cette copie intervient dans le mois
copie intervient dans le mois qui suit|lajui suit la demande. Toutefois, en cas
demande. Toutefois, en cas de conyole convocation en justice et si la de-
cation en justice, cette délivranee—peuhande est faite moins d’'un mois apres
Aintervenir—guau—phis—t0ot deux maida notification de cette convocation,
aprés-a notification-de-cette—convogacette délivrance intervient au plus tard
tien. La délivrance de la premiére copieeux mois aprés cette notification. La
de chaque piéce-ou-acte-de-laprocéduiélivrance de la premiére copie de
est gratuite. chaque piece du dossier est gratuite.

«Art. 388-5— En cas de «Art. 388-5— En cas de
poursuites par citatior-directe—ou—egnpoursuites par citation Qrévue a
vocation-en—justice, les parties ou leutarticle 390 ou convocation prévue a
avocat peuvent, avant toute défense &article 390-1, les parties ou leur avo-
fond ou a tout moment au cours desat peuvent, avant toute défense au
débats, demander par conclusigrfend ou a tout moment au cours des
écrites qu'il soit procédé a tout agtedébats, demander par conclusions
qu'ils estiment nécessaires a la manifeéerites, qu'il soit procédé a tout acte
tation de la vérité. qu'ils estiment nécessaires a la manifes-
tation de la vérité.

« Ces conclusions peuvent éfre (Alinéa sans modification)
adressées avant le début de l'audience,
par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception ou par remise |au
greffe contre récépisse.

« Le tribunal statue sur cetfe (Alinéa sans modification)
demande et peut commettre par juge-
ment l'un de ses membres ou l'un des
juges d'instruction du tribunal désigné
dans les conditions de l'article 83 pqur
procéder a un supplément d'informa-
tion ; les dispositions de l'article 463
sont applicables. S'il refuse d'ordonner
ces actes, le tribunal doit spécialement
motiver sa décision. Le tribunal peut
statuer sur cette demande sans attendre
le jugement sur le fond, par un juge-
ment qui n'est susceptible d'appel qu'en
méme temps que le jugement sur|le
fond. »

-

IV.— Aprés le premier aliné
de l'article 390 du méme code, il est |n-
séré un alinéa ainsi rédigé :

IV. — (Sans modification)

« La citation informe le prévenu
qu'il peut se faire assister d'un avocat
de son choix ou, s'il en fait la demande,
d'un avocat commis d'office, dont les
frais seront a sa charge sauf s'il remplit
les conditions d'acces a l'aide juridic-
tionnelle, et qu'il a également la possi-
bilité de bénéficier, le cas échéant gra-
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une structure d'acces au droit. »

V. — L'article 390-1 du mém
code est ainsi modifié :

Art. 390-1 — Vaut citation a
personne la convocation en justice noti-
fiée au prévenu, sur instructions du
procureur de la République et dans |les
délais prévus pdlarticle 552 soit par
un greffier ou un officier ou agent de
police judiciaire, soit, si le prévenu gst
détenu, par le chef de I'établissem
pénitentiaire.

1° Le premier alinéa est compl
¢ par-a phrase-suivante : « Le délai
convocation peut étre inférieur a ce
prévu par l'article 552 en cas de ren

sence de son avocat. » ;

La convocation énonce le fait 2° Au-second-alinéa-de-lartic
poursuivi, vise le texte de loi qui le rg-390-1—du—méme—code,—apres—te—m
prime et indique le tribunal saisi, |e«avoecat»-sontinsérés les mots: «
lieu, la date et I'neure de l'audien
Elle précise, en outre, que le prévendiun avocat commis d'office, dont |
peut se faire assister d'un avocat. Elfeais seront a sa charge sauf s'il rem
informe qu'il doit comparaitre a l'aydes conditions d'accés a l'aide jurid
dience en possession des justificatifs|dmnnelle et qu'il a également la possi

2

ses revenus ainsi que de ses avis dfifité de bénéficier, le cas échéant gratugratuitement,

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

tuitement, de conseils juridiques dans

)

tion)

V.— (Alinéa sans modifica-

-

1° Le premier alinéa est complé-
dé par_une phrase ainsi rédigée :
ui

DN- « Le délai de convocation peut

ciation expresse de lintéressé en prétre inférieur a celui prévu par l'article

552 en cas de renonciation expresse de
l'intéressé en présence de son avo-
cat. » ;

e 2° La deuxiéme phrase du deu-
bixieme alinéa est complétée par les
aeots : « de son choix ou, s'il en fait la

reson choix ou, s'il en fait la demandegdemande, d'un avocat commis d'office,

pglont les frais seront a sa charge sauf s'il
pliemplit les conditions d'accés a l'aide
cjuridictionnelle et qu'il a également la
bipossibilité de bénéficier, le cas échéant
de conseils juridiques

position ou de non-imposition. Elletement, de conseils juridiques dans yrdans une structure d'acces au droit ».

l'informe également que le droit fixe destructure d'acces au droit ».
procédure di en application du 3° [de
l'article 1018 A du code général des
imp6ts peut étre majoré s'il ne compa-
rait pas personnellement a l'audience
ou s'il n'est pas jugé dans les conditipns
prévues par les premier et deuxiéme
alinéas de l'article 411 du présent codle.

Elle est constatée par un procg
verbal signé par le prévenu qui en
coit copie.

BS-
Fe-

code est ainsi modifié :

vantes :

Art. 393 — En matiére correc

« En matiére correctionnelle,

VI. — L'article 393 du méme

1° Les deux premiers alinéas

sontremplacés-par-les-dispositions- g

tionnelle, aprés avoir constaté l'ident
de la personne qui lui est déférée,
avoir fait connaitre les faits qui lui so

t@rocureur de la République peut fa

VI.— (Alinéa sans modifica-
tion)

1° Les deux premiers alinéas

usont ainsi rédigés :
e (Alinéa sans modification)
re

ldéférer devant lui la personne qu'il en-
nvisage de poursuivre conformément

reprochés et avoir recueilli ses déclara-




Texte en vigueur

tions si elle en fait la demande, le pf
cureur de la République peut, s'il €
time qu'une information n'est pas n
cessaire, procéder comme il est
auxarticles 394 4 396

Le procureur de la Républigy
informe alors la personne déférée
vant lui qu'elle a le droit a I'assistan

d'un avocat de son choix ou commikeur qualification juridique, le procu

d'office. L'avocat choisi ou, dans le ¢
d'une demande de commission d'offi
le batonnier de I'Ordre des avocats,
est avisé sans délai.

L'avocat peut consulter sur-I¢
champ le dossier et communiquer
brement avec le prévenu.

Mention de ces formalités e
faite au procés-verbal a peine de nul
de la procédure.

Art. 393-1 — Dans les cas pré

vus a l'article 393, la victime doit ét
avisée par tout moyen de la date
l'audience.
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oaux articles 394 et 395.
XS-
é-
dit

e « Aprés avoir constaté l'identi
dele la personne et lui avoir fait connal
cées faits qui lui sont reprochés ainsi q

aseur de la République l'informe qu'el
ce, le droit a l'assistance d'un avocat
eson choix ou commis d'office. L'avoc
choisi ou, dans le cas d'une demande
commission d'office, le batonnier q
l'ordre des avocats, en est avisé s
délai. » ;

D

2° Apreés le troisieme alinéa,
liest inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La personne comparait alg
en présence de son avocat devan
procureur de la République qui, api
avoir entendu ses déclarations et
observations de son avocat, soit p
cede comme il est dit aux articles 394
396, soit requiert l'ouverture d'une i
formation, soit ordonne la poursuite
l'enquéte, soit prend toute autre dé
sion sur l'action publique conformg
ment & l'article 40-1. S'il ordonne
poursuite de l'enquéte et que la p
sonne est a nouveau entendue, elle
droit d'étre assistée lors de son audit

positions de l'article 63-4-3. »

5t

ité

VIIl. — A Tlarticle 393-1 du
eméme code, les mots : « Dans les
derévus a l'article 393 » sont remplag
par les mots: « Si le procureur de
République procéde comme il est
aux articles 394 a 396, ».

Art. 394 — Le procureur de |

République peut inviter la personne dézode est complété par un alinéa ai
férée a comparaitre devant le tribunakdigé :
dans un délai qui ne peut étre inférieur

a dix jours, sauf renonciation expregse

de l'intéressé en présence de son avo-

par son avocat, conformément aux di

d

IX. — L'article 394 du méme
nsi

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

2 de

e

ans

2° (Sans maodification)

rs

l le

es
les

ro-
1 a
n-

e

VIIl. — (Sans modification)

cas

és
la

it

IX. — (Sans modification)



Texte en vigueur

cat, ni supérieur a deux mais. Il lui n
tifie les faits retenus a son encon
ainsi que le lieu, la date et I'heure

venu qu'il doit comparaitre a I'audien
en possession des justificatifs de

tion ou de non-imposition. Cette notif
cation, mentionnée au procés-ver
dont copie est remise sur-le-champ
prévenu, vaut citation a personne.

L'avocat choisi ou le batonnier
é-
nce
; mention de cet avis est portée au pro-
ces-verbal.L'avocat peut, a tout mo-

est informé, par tout moyen et sans
lai, de la date et de I'heure de l'audie

ment, consulter le dossier.

Si le procureur de la République
estime nécessaire de soumettre le pré-

venu jusqu'a sa comparution devant
tribunal & une ou plusieurs obligatio
du contréle judiciaire ou de le plac
sous assignation a résidence avec
veillance électronique, il le traduit su

de la détention, statuant en chambre
conseil avec l'assistance d'un greffi
Ce magistrat peut, aprés audition

prévenu, son avocat ayant été avise
entendu en ses observations, s'il le
mande, prononcer l'une de ces mest
dans les conditions et suivant les mo
lités prévues par lesticles 138,
139 142-5 et 142-6Cette décision es
notifiée verbalement au prévenu

mentionnée au proces-verbal dont

pie lui est remise sur-le-champ. Si
prévenu placé sous controle judicial
OuU sous assignation a résidence a
surveillance électronique se soustr
aux obligations qui lui sont imposée

les dispositions du deuxiéme aling
del'article 141-2sont applicables, ainsi

que celles déarticle 141-4; les attri-
butions confiées au juge d'instructi
par cet article sont alors exercées pa
procureur de la République.

D-

re
de
l'audience. Il informe également le pré-

ce
5es
revenus ainsi que de ses avis d'imposi-

pal
au

ns

er

sur-
r
le-champ devant le juge des libertés et
du
er.
du

de-
Ires
Ha-

et
CO-
le

vec

bn
rle
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le

et

« Lorsque le tribunal correg
tionnel a été saisi conformément &
dispositions du présent article, il peut

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

ux
, a

la demande des parties ou d'office,

q

commettre par jugement l'un de
membres ou |'un des juges d'instruct

es




Texte en vigueur

Art. 406 — Le président ot
l'un des assesseurs, par lui désig
constate l'identité du prévenu et don
connaissance de l'acte qui a saisi le
bunal. Il constate aussi s'il y a lieu

présence ou l'absence de la personfecte qui a saisi le tribunal. 1l informe

civilement responsable, de la partie
vile, des témoins, des experts et des
terprétes.

Art. 533 — Les articles 388-1
388-2, 388-3 et 390 a 392-1 sont apf
cables devant le tribunal de police
devant la juridiction de proximité.

Art. 552 — Le délai entre le

-116 -
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du tribunal désigné dans les conditig
de l'article 83 pour procéder a un sy
plément d'information ; les dispositiof
de l'article 463 sont applicables. Le t
bunal peut, dans les mémes conditiq
s'il estime que la complexité de l'affai
nécessite des investigations supplém

au procureur de la République afin q
celui-ci requiére l'ouverture d'une i
formation. »

X.— La premiére phrase d
l'article 406 du méme code est remp

cée parles-dispositions-suivantes :

« Le président ou I'un des ass
negurs, par lui désigné, apres avaoir, s'
ne lieu, informé le prévenu de son dr
tid-étre assisté par un interpréte, cons
lson identité et donne connaissance

cie prévenu de son droit, au cours (
idébats, de faire des déclarations, de
pondre aux questions qui lui sont p
sées ou de se taire. »

, XI. — A l'article 533 du mémé
nlcode, aprés la référence—a—tadi
€388-3,4l estinséré-une référence-a-|
ticle 388-4.

jour ou la citation est délivrée et le jo
fixé pour la comparution devant le t

bunal correctionnel ou de police esplétés par les mots-suivants :

ufarticle 552 et la premiére phrase
i{article 854 du méme code sont co
; tou

taires approfondies, renvoyer le dossi

Xll. — Le premier alinéa de¢

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

ns
p_
ns

e X.— La premiére phrase de
ld'article 406 du méme code est rempla-
cée par deux phrases ainsi rédigées :

BS-
ly
Dit
[ate
de

(Alinéa sans modification)

les
ré-
O-

Xl. — A l'article 533 du méme
cleode, aprés la référence : « 388-3 » est
ainsérée la référence : « 388-4 ».

1)

D

Xll. — Le premier alinéa de

dBarticle 552 et la premiére phrase de
miarticle 854 du méme code sont com-
tglétés par les mots : « ; toutefois, ce dé-

d'au moins dix jours, si la partie citeédois, ce délai est d'au moins tr0|s moikai est d'au moins tr0|s mois en cas de
réside dans un département de | len cas de citation directe ou de con

France métropolitaine ou si,
dans un département d'outre-mer,
est citée devant un tribunal de ce déf
tement.

Ce délai est augmenté d'un m
si la partie citée devant le tribunal d'
département d'outre-mer réside dans
autre département d'outre-mer, dans

territoire d'outre-mer, a Saint-Pierre-¢

Miquelon ou Mayotte ou en Frang
métropolitaine, ou si,
tribunal d'un département de la Fran
métropolitaine, elle réside dans un ¢
partement ou territoire d'outre-mer,
Saint-Pierre-et-Miquelon ou Mayotte.

résidgntation en justice du prévenu devant

lkeibunal correctionnel. »
ar-

DiS
N
un
un
t
e

D

cité devant un

ce
é-
a

Est également compétent le t

H

y@itation directe ou de convocation en
lpistice du prévenu devant le tribunal
correctionnel ».
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bunal de police du lieu du port de dé-

barquement de la personne mise

cause, du port d'immatriculation du na-
vire, du port ou le navire a été condu

ou peut étre trouvé ou de la réside
administrative de l'agent qui a const
l'infraction, lorsque la contravention
été commise a bord d'un navire.

Si la partie citée réside a I'étran-
5 Si

ger, ce délai est augmenté d'un moi
elle demeure dans un Etat membre
I'Union européenne et de deux m
dans les autres cas.

délai

Art. 854.— Le prévu

parlarticle 552entre le jour ou la citar

tion est délivrée et le jour fixé pour

comparution devant la juridiction est
d'au moins dix jours si la partie cit¢e
Ce
délai est augmenté d'un mois si la par-

réside dans Iile ou siege le tribunal.

tie citée réside dans une autre Tle de
territoire ou en tout autre lieu du ter
toire de la République.

Art. 706-106 — Lorsque, ad
cours de l'enquéte, il a été fait appli
tion des dispositions des articles 7(
80 a 706-95, la personne qui est dé
rée devant le procureur de la Réj

blique en application des dispositions

de l'article 393 a droit a la désignati
d'un avocat. Celui-ci peut consulter s
le champ le dossier et communiquer

brement avec elle, conformément aux

dispositions des deuxiéme et troisié
alinéas de l'article 393. La person
comparait alors en présence de

avocat devant le procureur de la Ré
bligue qui, aprés avoir entendu ses
clarations et les observations de s
avocat, soit procede comme il est

aux articles 394 a 396, soit requiert

l'ouverture d'une information.

Si le procureur de la Républigd
saisit le tribunal correctionnel selon

procédure de comparution immédiate,

les dispositions du deuxieme alinéa
l'article 397-1 permettant au prévenu
demander le renvoi de l'affaire a u
audience qui devra avoir lieu dans
délai qui ne peut étre inférieur a de

mois sans étre supérieur a quatre mois

DIS
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en

it
ce
te
a

de

a

ce

Xl — L'article 706-106 du
anéme code est abrogé.
6-
fé-

u-

DN
ur
li-

me
he

50N
bU-
Hé-
on
dit

la

de
de
ne
un
uXx

la

sont applicables, quelle que soit

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

XIll. — (Sans modification)
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peine encourue.

Article 6 bis (nouveau)

|.— Larticle 279 du_ méme
code est ainsi rédigé :

Art. 279 — Il est délivré gra- «Art 279.— l'accusé et la
tuitement a chacun des accusés et par- partie civile ou leurs avocats peuvent
ties civiles copie des procés-verbaux faire prendre copie de toutes pieces de
constatant l'infraction, des déclarations la procédure. »
écrites des témoins et des rapports
d'expertise.

Art. 280. —L'accusé et la partie Il.— L'article 280 du méme
civile, ou leurs avocats, peuvent pren- code est abrogé.

dre ou faire prendre copie, a leurs frdis,
de toutes pieces de la procédure.

CHAPITREIV CHAPITREIV
DISPOSITIONS DIVERSES DISPOSITIONS DIVERSES
Article 7 Article 7
I.— Aprés larticle 67 E du I. — (Sans modification)

code des douanes, il est inséré un|ar-
ticle 67 F ainsi rédigé :

«Art. 67 FE — La personne a
I'égard de laquelle il existe des raisgns
plausibles de soupconner qu'elle| a
commis ou tenté de commettre une fin-
fraction et qui n'est pas placée en rete-
nue douaniére ne peut étre entendue| sur
ces faits qu'apres la notification des jn-
formations prévues a l'article 61-1 du
code de procédure pénale.

« S'il apparait au cours de l'audi-
tion d'une personne des raisons plau-
Code des douanes sibles de soupconner qu'elle a commis
ou tenté de commettre une infractign,
ces informations lui sont communi
quées sans délai. »

Art. 323-6.— La personne plar Il. — L'article 323-6 du méme Il.— (Alinéa sans modifica-
cée en retenue douaniére est immeédieede est ainsi modifie : tion)
tement informée par un agent des
douanes, dans les conditions prévies
alarticle 63-1du code de procédure




Texte en vigueur

pénale :

1° De son placement en reten

ainsi que de la durée de la mesure ef

la prolongation dont celle-ci peut fai
l'objet ;

2° De la nature et de la date p
sumée de l'infraction qu'elle est sou
connée d'avoir commise ou tenté
commettre ;

3° Du fait qu'elle bénéficie de
droits énoncés Barticle 323-5du pré-
sent code ;

4° Du fait qu'elle a le choix
aprés avoir décliné son identité,

faire des déclarations, de répondre aux

guestions qui lui sont posées ou de
taire.

Mention de l'information don
née en application du présent article
portée au procés-verbal et émargée
la personne retenue. En cas de rg
d'émargement, il en est fait mention.
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deumée » sont remplacés par les mo
« de la qualification, de la date et
lieu présumés » et-talinéa-est-compl
par les mots-suivants : « ainsi que (
motifs justifiant son placement en ret
nue douaniere en application de l'arti
323-1 »;

de

se
2° Apres le—cinguieme-alineéa,
estinséré-les-alinéas ainsi rédigés :

«5° S'il y a lieu, du droit d'étr
assistée par un interpréte ;

« 6° Du droit de consulter le
documents mentionnés a l'artig

« 7° De la possibilité,—si-elle-e
présentée au procureur de la Ré
blique -en—~vue-d'une-éventuelleprolqg
gation-de-la-retenue-douanierede
mander-a-ce-magistrat que cette mes

ne soit pas prolongée. » ;

3° Apres-le-dernier-alinéa, il e
estséré un alinéa ainsi rédigé :

par

fus

« Conformément aux dispos
tions de l'article 803-6 du code de p

63-4-1 du code de procédure pénale |

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

ue
de

e

é- 1° Au troisieme—alinéa, les 1° Au 2°, les mots : « De la na-
pmots : « de la nature et de la date pré&ire et de la date présumée » sont rem-

tgplacés par les mots : « De la qualifica-

dtion, de la date et du lieu présumés » et
eont ajoutés les mots : « ainsi que des
lgaotifs justifiant son placement en rete-

enue douaniére en application de l'article
c1823-1 » ;

il 2° Apres le_4°, sont insérés des

5° a 7° ainsi rédigés :

D

« 5°(Sans modification)

-

S « 6° Du droit de consulter, au

Iplus tard avant |'éventuelle prolonga-

tion de la retenue douaniére, les docu-
ments mentionnés a l'article 63-4-1 du
code de procédure pénale ;

St « 7° De la possibilité de deman-
pger au procureur de la République,
nlorsque ce magistrat se prononce sur
dééventuelle prolongation de la retenue
wleuaniere, que cette mesure ne soit pas
prolongée. » ;

D

t 3° 1l est ajouté un alinéa ainsi
rédigé :

i-
0-
ant

(Alinéa sans modification)

cédure pénale, un document énong
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Article 8 Article 8
Loi n° 91-647 du 10 juillet 1991 La loi n° 91-647 du 10 juille La troisieme partie de la loi
relative a l'aide juridique 1991 relative a l'aide juridique est ainan® 91-647 du 10 juillet 1991 relative a
modifiée : l'aide juridique est ainsi modifiée :

Troisiéme partie
1° L'intitulé de-la-troisieme-par-
Aide & l'intervention de l'avocat au | tie est ainsi rédigé : « L'aide a linte
cours de la garde a vue, de la reten
aux fins de vérification du droit de cir
culation ou de séjour ou de la retenue
douaniére, en matiére de médiation pé-
nale et de composition pénale ainsi que
pour l'assistance aux détenus au cours
de procédures disciplinaires et aux per-
sonnes placées en rétention de slreté

2° Dansla-troisieme-patrtieil-est
ainsi rédigé :
«Art. 64 — L'avocat assistant,

tation mentionnée a l'article 61-1 du
code de procédure pénale ou a l'articl

pour bénéficier de l'aide juridiction
nelle a droit & une rétribution.

«Un décret en Conseil d'Etat

cette aide. »

Article 9

Code de procédure pénale I.— Les articles ¥a 8 sont

1° L'intitulé est ainsi rédigé :

r« L'aide a lintervention de l'avocat
,ovention de I'avocat dans les procédurerans les procédures non juridiction-
| non juridictionnelles » ; nelles » ;

2° Avant l'article 64-1, il est ré-

inséré, avant l'article 64-1, un article 64abli un article 64 ainsi rédigé :

«Art. 64 — (Sans maodifica-

au cours de l'audition ou de la confrgntion)

e

67 F du code des douanes, la personne
suspectée qui remplit les conditions

détermine les modalités d'attribution de

Article 9

I.— Les articles 4 a 7 et 11

applicables-surtensemble-du-territojreont  applicables _en  Nouvelle-
de-la-Républigue—a-texception-de-l'arcalédonie, a Wallis-et-Futuna et en Po-

velle-Calédonie-et-a-Wallis-et-Futuna

ticle-8-qui-n‘est-pas-applicable-en-Nauynésie francaise. L’article 8 est appli-

cable en Polynésie francaise.

Art. 814 — En Nouvelle- Il. — Les articles 814 et 880 du
Calédonie, lorsque la garde a vue |smde de procédure pénale sont compl
déroule en dehors des communes| dés par un alinéa ainsi rédigé :
Nouméa, Mont-Doré, Dumbea et Paita
et que le déplacement d'un avocat pa-
rait matériellement impossible, les at-
tributions dévolues a l'avocat ptr

Il. — (Sans modification)
é-
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lesarticles 63-4 a 63-4-euvent étre

exercées par une personne choisie [par
la personne gardée a vue, qui n'est pas

mise en cause pour les mémes faitg

ou

pour des faits connexes et qui n'a fait

l'objet d'aucune condamnation, incay
cité ou déchéance mentionnée au bul

tin n° 2 du casier judiciaire. Les dispp-

sitions dd'article 63-4-4sont

a_
le-

applicables a la personne choisie, qui

en est informée par l'officier de poli¢e

judiciaire.

Sans préjudice de l'applicatign

del'article 434-7-2u code pénal, le

fait pour une personne, qui a été appe-

Iée a intervenir dans les conditions pf

é-

vues a l'alinéa précédent, de faire état
aupres de quiconque de I'entretien, des
auditions ou du contenu des proces-
verbaux consultés dans le but d'entra-
ver le cours de la justice est puni dun

an d'emprisonnement et de 15 00(
d'amende.

€

Les dispositions des alinéas pré-
cédents s'appliquent dans le territgire

de la Polynésie francaise, lorsque
garde a vue se déroule dans une file

la
ou

il n'y a pas d'avocat et que le déplage-
ment d'un avocat parait matériellement

impossible.

Dans les territoires des iles Wal-

lis-et-Futuna, il peut étre fait appgl

pour les attributions dévolues a l'avocat
par les articles 63-4 a 63-4-3 a une per-
sonne agréée par le président du tripu-
nal de premiére instance. Lorsque cette

personne n'est pas désignée par la per-

sonne gardée a vue, elle l'est d'off

ce

par le président de cette juridiction. Les
dispositions de l'article 63-4-4 et celles
du deuxieme alinéa du présent article
sont applicables a la personne choisie,
qui en est informée par l'officier de pp-

lice judiciaire.

Art. 880 — Lorsque le déplat

cement d'un avocat ou d'une personne

agréée en application derticle

879parait matériellement impossible,

les attributions dévolues a l'avocat f
lesarticles 63-4 a 63-4-Beuvent étre
exercées par une personne choisie

ar

par

la personne gardée a vue, qui n'est |pas
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Texte en vigueur

mise en cause pour les mémes faits
pour des faits connexes et qui n'a f{
l'objet d'aucune condamnation, incay
cité ou déchéance mentionnée au bu
tin n° 2 du casier judiciaire. Les disp
sitions de [larticle 63-4-4 sof
applicables a la personne choisie,
en est informée par l'officier de poli
judiciaire.

Sans préjudice de l'applicatid
delarticle 434-7-2du code pénal, l¢
fait pour une personne, qui a été ap
Iée a intervenir dans les conditions p

aupres de quiconque de l'entretien,
auditions ou du contenu des proc

ver le cours de la justice est puni d
an d'emprisonnement et de 15 00(
d'amende.

ou
ait
a-
lle-
:)-
t
Ui
e

n

pe-
ré-
vues a l'alinéa précédent, de faire état
des
pS-
verbaux consultés dans le but d'entra-
un
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€

« Les dispositions du présent a
ticle sont applicables a l'assistance
un avocat prévue au 5° de lartigl
61-1 ».

IIl. — L'ordonnance
n° 92-1147 du 12 octobre 1992 relati
a l'aide juridictionnelle en matiere p
nale en Nouvelle-Calédonie et dans |
iles Wallis et Futuna est ainsi—moq
fiée :

1° Au-titre- V. -l-est-inséré, avar
l'article 23-2, un article 23-1-1 ainsi r
digé :

«Art. 23-1-1 — L'avocat ou,
dans les iles Wallis et Futuna, la p
sonne agréée qui assiste, au cours

2
)

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

=

par

e

Il bis (nouveau}— Au second
alinéa de l'article 842 du méme code,
le mot : « dernier » est remplacé par le
mot : « guatrieme ».

IIl.— Le titre V_de l'ordon-

veance n° 92-1147 du 12 octobre 1992
erelative a l'aide juridictionnelle en ma-

d®re pénale en Nouvelle-Calédonie et
idans les fles Wallis et Futuna est ainsi
i

t 1° Avant larticle 23-2,_il est
-ajouté un article 23-1-1 ainsi rédigé :

«Art. 23-1-1 — (Sans modifi-

elcation)

de

l'audition ou de la confrontation prévue

a l'article 61-1 du code de procédd
pénale ou a l'article 67 F du code d
douanes, la personne suspectée

remplit les conditions pour bénéficier

de l'aide juridictionnelle a droit a ur
rétribution.

«Un décret en Conseil d'Et
détermine les modalités d'attribution

re
es

qui

e

at
de



Texte en vigueur
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cette aide. » ;

2° Au premier alinéa de I'af

Texte élaboré par la commission en
vue de I'examen en séance publique

2° (Sans madification)

ticle 23-2, le mot : « dernier » est rem-

placé par le mot : « quatriéme ».

Article 10

Article 11

I.— La présente loi entre €
vigueur le £ juin 2014.

Toutefois,tes-dispositions-du |

de l'article 61-1 du code de procédy
pénale résultant de l'articl€"1de I'ar-
ticle 8 et-des Iket Il de l'article 9 de
présente loi entrent en vigueur

1¥"janvier 2015.

Il.— Le délai de trois moig
prévu aux articles 552 et 854 n'est ;
plicable qu'aux poursuites engagé
apres le 1 juin 2014.

Article 10

a Supprimé

Lne
nle

Article 11

n I. — (Alinéa sans modification)

5° Toutefois, le 5° de l'article 61-1
irdu code de procédure pénale résultant
de larticle T, l'article 8 et les Il a Il
ade l'article 9 de la présente loi entrent
leen vigueur le Tjanvier 2015.

5 Il.— Le délai de trois mois
aprévu aux articles 552 et 854 du code
bee procédure pénale n'est applicable
gu'aux poursuites engagées aprés’le 1
juin 2014.




